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Digital feeder

DIGITAL FEEDER is an automatic aquarium food feeder with electronic timer
control.

Description

cover
Feeding spout and control
Food compartment
Motor

Battery cover

Timer setting

Attention: Timer has to be reset every time the batteries are removed or replaced.

Remove cover (E) and insert two batteries taking care to place them with the correct polarity.
Press the SET key to start setting the actual time. Display TIME will flash during this ope-
ration -fig. 2-.

Set hours and minutes by pressing the HR and MIN keys.

Press SET once again to memorise. The TIME symbol disappears and FEED will start flashing
to indicate that you can enter the first feeding time setting.

Set the time by pressing HR and MIN and press SET to memorise and pass to the second
feeding time setting. The second FEED will light up. Press HR and MIN until you reach the
time you wish for the second feeding and memorise by pressing SET.

The display will now show the current feeding time and two FEED - FEED indicating DIGITAL
FEEDER has been programmed for two feeding cycles a day -fig. 3-.

DIGITAL FEEDER will automatically leave the programming mode 30 seconds after the last
key has been touched

Number of daily feeds

Itis possible to omit one or both of the programmed feeding cycles at any time.

Press the SET key until the FEED corresponding to the feeding cycle you want to exclude
begins to flash.

Press FISH to cancel the food symbol in front of the mouth of the fish -fig.4-. Follow the same
procedure to omit also the other feeding cycle.

To leave the programming mode press SET or wait 30 seconds for automatic exit.

To restart the function on hold press SET until the FEED symbol flashes and press FISH once
again so that the food in front of the fish's mouth reappears.

Exit from programming function as explained above.

Manual feeding
Manual feeding can be carried out at any time. Simply press FISH once.

Batteries

One week before the batteries are totally discharged the symbol BATTERY will appear on the
display to indicate that they need to be replaced.
Remember to reprogram DIGITAL FEEDER after replacing the batteries.

Installation

Whilst DIGITAL FEEDER has been specially designed for use in aquariums it is recommended
to place the unit in a position with air circulation to prevent moisture entering the food
compartment.

Release the food compartment (C) by rolling and pulling outwards.

Take off food cover (A) and fill the compartment -fig. 5/6-: do not pack the food too tightly
in the compartment.

Close the food compartment and insert it into position until locking tab clicks into place.
Make sure the positioning marks coincide -fig. 7-.

Place DIGITAL FEEDER on the aquarium hood with the food outlet positioned over the fee-
ding hole in the hood, finally fix with the adhesive tape supplied.

The hole should be at least 40 x 40 mm. If necessary, enlarge the existing hole or cut one
possibly on the side opposite the filter ensuring that the hole is not over the light tubes or
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other accessories which could cause problems when feeding.

Whenever necessary, it is possible to connect DIGITAL FEEDER to an air-pump as shown in
fig. 8 to ventilate the food.

A special internal system stops the air output automatically during the feeding, thus avoi-
ding the risk of too large a quantity of food being fed into the tank.

Adjusting the quantity of food

Feed as much food as your fish can eat in about 5 minutes. To control the feed quantity, just
press FISH and adjust by moving control B -fig. 9- on the feeding outlet until you obtain
the required dosage.

The automatic feeder is suitable for dry feed such as flake food and

granulates. Do not use for live or frozen food!

To guarantee best distribution of flake food it is advisable to remove the small pre-cut
triangle on the blue regulation -fig. 10- (Attention, the triangle, once removed can not be
replaced).

Maintenance

(lean the compartment and feed outlet regularly to avoid growth of moulds, etc.
In case of complete discharge of the batteries clean the seats and contacts in the battery
chamber very carefully to avoid possible corrosion.

Guarantee

This device is guaranteed for a period of 24 months from the day of purchase, against defects
in material or manufacturing defects. Our guarantee does not apply to claims the cause of
which is due to installation and operation faults, lack of maintenance, misuse of the ap-
pliance, effects of frost, furring and lime deposits or amateur attempts at repair work. The
consumable materials and the parts subjected to wear and tear, that must be periodically
replaced for normal maintenance of the device, are not included in our guarantee.

The certificate of guarantee must be completed by the retailer and is to be sent with the
appliance in case of return, together with the purchase receipt recording the day of purchase.

European union disposal information

This symbol means that according to local laws and regulations your product
E should be disposed of separately from household waste. When this product
reaches its end of life, take it to a collection point designated by local authorities.
mmmm  Some collection points accept products for free. The separate collection and
recycling of your product at the time of disposal will help conserve natural
resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment.
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DIGITAL FEEDER ist ein Fiitterungsautomat fiir Aquarien mit elektronischer
Zeitkontrolle.

Verzeichnis der teile

deckel

Dosierbarer Futterauswurf
Futterbehalter
Motorgehause
Batterieabdeckung

Einstellung des timers zeiteinstellung

Achtung: bei jeder Entfernung der Batterien aus ihrem Gehduse (Z.B. wegen Batteriewe-
chsels) mug der Timer neu eingestellt werden!

Entfernen Sie die Batterie-abdeckung E und setzen Sie die Batterien ein; achten Sie dabei
auf die richtige Polaritét.

Driicken Sie die Taste SET, Symbol TIME leuchtet auf -Bild. 2-.

Durch Driicken der Taste HR und MIN stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein.

Speichern Sie diese durch Driicken der Taste SET.

Nun ist die Uhr zeitrichtig eingestellt, Symbol TIME schaltet ab, und Symbol FEED leuchtet
auf.

Der Timer ist bereit zur P ierung der ersten Filt it -Bild. 2-.

Stellen Sie die erste Fiitterungszeit mit HR und MIN ein und driicken Sie die SET - Taste.
Symbol FEED erlischt, und Symbol FEED leuchtet auf.

Stellen Sie nun die zweite Fiitterungszeit mit HR und MIN ein und driicken Sie die SET-Taste.
Auf dem Display sehen Sie nun die aktuelle Zeit und die Symbole FEED und FEED beleuchtet.
Das zeigt an, daB der Automat auf die richtige Uhrzeit eingestellt und fiir zwei Fiitte-
rungszeiten je Tag programmiert ist -Bild. 3-.

Achtung: DIGITAL FEEDER verldsst 30 Sekunden nach lhrem letzten Tastendruck die Program-
mierphase und beginnt die Funktionsphase.

Anderung der program-mierten fiitterungszeiten

Sie konnen jederzeit einen oder beide der p ierten Fit i

Hiezu driicken Sie die Taste SET, bis das Symbol jenes Fiitterungstermins (Symbol FEED oder
FEED) aufleuchtet, den Sie auslassen mdchten.

Nun driicken Sie die Taste FISH, und das Futtersymbol vor dem Maul des betreffenden Fisches
verschwindet -Bild. 4-.

Wiederholen Sie diesen Vorgang, wenn Sie auch den zweiten Fiitterungstermin iibergehen
machten. Wenn Sie nun SET driicken oder 30 Sekunden warten, haben Sie diesen Program-
miervorgang beendet.

Um zur urspriinglichen Program-mierung zuriickzukehren, driicken Sie SET, bis die Fi-
schsymbole (FEED oder FEED) erscheinen.

Dann driicken Sie die Taste FISH, und das Futtersymbol vor dem Fischmaul erscheint. 30
Sekunden warten, und die urspriingliche Programmierung ist wieder aktiviert.

Handische fiitterung

Sie ist jederzeit mdglich und kann durchgefiihrt werden, sobald Sie einmal die Taste FISH
gedriickt haben.

Leere batterien

Etwa eine Woche vor dem Batterien Versagen leuchtet das Symbol BATTERY auf und zeigt
an, daB die Batterien auszuwechseln sind. Vergessen Sie nicht nach dem Batteriewechsel
DIGITAL FEEDER neu zu programmieren!

Installation
DIGITAL FEEDER ist speziell fiir Aquarien entwickelt worden Es empﬁehlt sich, DIGITAL
FEEDER an einer Stelle des Aquariums mit guter Luftzi damit die

aus dem Aquarium aufsteigende Luft-feuchtigkeit maglichst nicht in den Futterbehélter
gelangen kann.
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Den Futterbehalter C drehen und nach auBen abziehen, den Deckel A abnehmen und das
Futter in den Behalter einfiillen -Bild 5/6-. Das Futter locker lassen, nicht pressen! Schlieen
Sie den Behalter und schieben Sie ihn in seinen Sitz zuriick, bis er mit einem “Klick” horbar
einrastet. Achten Sie darauf, daB die Markierungen iibereinstimmen -Bild. 7-

Plazieren Sie DIGITAL FEEDER so auf der Abdeckung Ihres Aquariums, da der Futterauswurf
genau iiber dem vorgesehenen Futterloch liegt.

Sie kdnnen den F auch mit dem mitgelieferten Klebestreifen befe

Das Futterloch muf mindestens 40x40 mm grof sein.

VergroBern Sie nétigenfalls das bestehende Futterloch oder bringen Sie ein neues an, mdgli-
chst weit weg von der Filteranlage lhres Aquariums und nicht iiber Leuchtrohren etc., damit
Probleme beim Fiittern vermieden werden.

Es ist auch maglich, “DIGITAL FEEDER" mit einer Luftpumpe zu verbinden, damit das Futter
immer gut beliiftet bleibt -Bild 8-. Ein Innensystem unterbricht diese Ventilation wéhrend
der Fiitterungsphasen, damit nicht eine zu groBe Futtermenge ins Aquarium gelangen kann.

Einstellung der futtermenge

Die richtige Futtermenge ist jene, die ein Fisch innerhalb von etwa fiinf Minuten zu sich
nehmen kann. Driicken Sie die Taste FISH. Berurteilen Sie die austretende Futtermenge. Sie
konnen diese Menge am Futterauswurf B vergroBern oder verkleinern -Bild. 9-.
Der Fi eignet sich im eren fiir Flocken- oder Granulatfi
lebendiges oder tiefgekihltes Futter einzusetzen.

Um eine perfekte Verteilung des Flockenfutters zu gewahrleisten, wird empfohlen die
vorgewschnittene Ecke des blauen Hahns abzutrennen -Bild. 10-. (Achtung, denn die Ab-
trennung st nicht riickgéngig zu machen: die Ecke kann nicht mehr an ihren urspriinglichen
Ort befestigt werden.)

Es ist kein

Wartung

DIGITAL FEEDER braucht keine besondere Wartung. Es empfiehlt sich aber, den Futter-
behalter und den Futterauswurf regelméBig zu reinigen, um in diesem Bereich die Bildung
gefahrlicher und giftiger Keime zu verhindern.

Falls sich die Batterien vollstandig entladen haben, miissen die Batteriekammer und alle
Kontakte darin von allen Spuren eventuell ausgetretener Saure sorgfaltig gereinigt werden.

Garantiebedingungen

Filr dieses Gerat gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Verkaufsdatum fiir fehlerhaftes Mate-
rial und Fabrikationsfehler. Nicht unter den Garantienschutz fallen Beanstandungen, deren
Ursachen auf Einbau-und Bedienungsfehler sowie mangelnde Pflege, Frostein-

wirkung, Kalkablagerungen oder unsachgeméfe Reparatur-

versuche zuriickfiihren sind.

Ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen sind Filtermedien und VerschleiBmaterial, die in
gewissen Abstanden zur normalen Pflege und Reinigung des Gerates ausgewechselt werden
miissen. Das beanstandete Gerat muss mit der vom Handler ausgefiillten Garantiebescheini-
gung und dem entsprechenden Kassenbon (oder Rechnung) eingeschickt werden.

Europdische union information zur entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt entsprechend den

K geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt vom Hausmiill entsorgt
werden muss. Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen

mmmm  Sammelstelle ab. Bei einigen Sammelstellen kénnen Produkte zur Entsorgung
unentgeltlich abgegeben werden. Durch getrenntes Sammeln und Recycling
werden die Rohstoff-Reserven geschont, und es ist sichergestellt, dass beim
Recycling des Produkts alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und
Umwelt eingehalten werden.

Deutsch
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DIGITAL FEEDER est un distributeur automatique de nourriture, pour poissons
d'aquarium, avec minuterie électronique intégrée.

Description

Couvercle

Robinet doseur

Reserve de nourriture

Corp du distributeur

Couvercle de logement des piles

Programmation

Attention: La programmation de la minuterie sera nécessaire apres chaque déconnection
ou remplacement des piles.

Déboiter le couvercle E et installer deux piles en faisant attention au placement correct des
poles.

Appuyer sur le bouton SET pour programmer |'heure actuelle: le symbole TIME clignote -fig 2-.
Régler heures et minutes en appuyant sur les boutons HR et MIN. Appuyer sur le bouton
pour la mémorisation; le symbole TIME disparait au profit du symbole FEED qui clignote pour
indiquer I'entrée dans la phase de programmation de |'heure du premier repas.
Programmer en agissant toujours sur les boutons HR et MIN et appuyer sur SET pour con-
firmation.

Le deuxiéme FEED clignotant, passer alors a la programmation du deuxieme repas. Agir
toujours sur les boutons HR et MIN et mémoriser en appuyant sur le bouton SET.

L'affichage montre maintenant I'heure actuelle et les symboles FEED - FEED qui indiquent
que DIGITAL FEEDER est programmé pour distribuer deux repas dans la journée.

NB: lors du réglage DIGITAL FEEDER stoppe automatiquement sa pro-grammation et revient
aumode horloge si pendant 30 secondes aucun bouton n'est utilisé.

Nombre de repas distribues dans la journee

Il est possible deffacer une ou les deux fonctions de distribution déja programmées. Pour
cela, appuyer surle bouton SETjusqu'a ce que le symbole FEED concernant la distribution que
I'on veut supprimer clignote, appuyer alors sur le bouton FISH et faire disparaitre le symbole
“nourriture” devant la bouche du poisson -fig 4-.

Procéder de la méme maniére si 'on veut supprimer la deuxiéme distribution automatique.
Pour sortir de la programmation, appuyer plusieurs fois sur SET ou attendre 30 secondes la
sortie automatique de I'appareil.

Pour activer de nouveau une distribution, appuyer sur SET jusqua ce que le symbole inte-
ressé clignote et appuyer sur FISH. Le symbole “nourriture” apparaitra de nouveau devant
la bouche du poisson.

Sortir de la programmation comme expliqué ci-dessus.

Fonctionnement manuel

1l est possible dactiver une distribution de nourriture manuellement. Pour effectuer une
distribution immédiate appu-yer sur le bouton FISH une fois.

Remplacement des piles

Quelques jours avant Iépuisement des piles, le symbole BATTERY apparaitra sur le display,
indiquant qu’il faut les remplacer.
Important: il faut reprogrammer DIGITAL FEEDER apres chaque changement des piles.

Installation

DIGITAL FEEDER a spécialement été étudié pour les aquariums. Il est recommandé de choisir
un endroit bien ventilé afin d‘éviter que I'eau de condensation ne puisse entrer en contact
avec la nourriture.

Décrocher la réserve de nourriture C en tirant vers l'exterieur, enlever le couvercle A et la
remplir -fig. 5/6-.

Pour une meilleure distribution il est préférable de ne pas comprimer la nourriture dans la
réserve.

Francaise
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Fermer le récipient et le placer dans son logement jusqu'a I'encliquetage en faisant attention
de faire coincider les points de repére -fig. 7-.

Placer DIGITAL FEEDER sur le couvercle de I'aquarium au-dessus de l‘orifice de distribution en
le fixant éventuellement a I'aide du biadésif joint (éviter la proximité d'un diffuseur dair!).
Les dimensions de l‘orifice devront étre de mm 40 x 40.

Silorifice existant sur le couvercle est insuffisant, I'augmenter. Par contre s'il n'est pas prévu,
il faudra percer un trou sur le cté opposé a celui du filtre, en faisant attention que cette
entaille ne corresponde pas au boitier d'éclairage inférieur ou tout autre contremoulage qui
pourrait empécher la distribution de nourriture.

Si cela s'avére nécessaire, il est possible de relier DIGITAL FEEDER a un aérateur pour la ven-
tilation de la nourriture -fig. 8-.

Un systéme interne spécial bloque automatiquement le débit d'air durant la phase de distri-
bution, évitant ainsi le risque d'€coulement excessif de nourriture.

Reglage

La dose correcte de nourriture est celle que vos poissons peuvent manger en 5 minutes.
Pour vérifier la quantité distribuée, appuyer sur le bouton FISH et agir sur le robinet B -fig.
9- jusqu'a l'obtention de la dose désirée.

Le distributeur automatique est indiqué pour les aliments en flocons ou granulés. N'utilisez
pas des aliments vifs ou surgelés.

Pour assurer une distribution parfaite des aliments en flocons il est conseillé de détacher
I'angle pré-coupé du robinet bleu-fig. 10- (Attention une fois enlevé, 'angle ne peut plus
étre rattaché.)

Entretien

DIGITAL FEEDER ne nécessite pas d‘attentions particuliéres. On conseille toutefois de netto-
yer réguliérement le récipient et la zone de distribution pour éviter la formation de moisis-
sures toxiques pour les poissons.

Dans le cas de piles totalement épuisées, i des traces d'acide sont éventuellement sorties
des piles, nettoyer trés soigne-usement le logement et les contacts.

Garantie

Cet appareil est garanti pour une période de 24 mois a partir de la date d‘achat, contres tous
vices de fabrication. Notre garantie se limite aux défauts de matériaux et de fabrication. Ne
tombent pas sous la garantie les réclamations dues a une installation ou une utilisation non
conforme, manque d'entretien, effets de gel, dépots calcaires, interventions ou réparations
non conformes.

Ne tombent pas sous la garantie les matériaux de filtration et toutes les piéces soumises a
usure normale, qui doivent étre périodiquement remplacés pour I'entretien et le nettoyage
de cet appareil.

Ce certificat de garantie doit étre complété par le revendeur et devra accompagner 'appareil
en cas de retour, avec un justificatif prouvant la date d'achat.

Union europeenne informations sur I'élimination

Ce symbole signifie que vous devez vous débarrasser de votre produit sans le
K mélanger avec les ordures ménageres, selon les normes et la législation de
votre pays. Lorsque ce produit n'est plus utilisable, portez-le dans un centre de
mmmm  traitement des déchets agréé par les autorités locales. Certains centres acceptent
les produits gratuitement. Le traitement et le recyclage séparé de votre produit
lors de son élimination aideront a préserver les ressources naturelles et a
protéger I'environnement et la santé des étres humains.

Francaise
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DIGITAL FEEDER es un distribuidor automético de comida para acuario con
temporizador electrénico.

Descripcion

tapa

Llave dosificadora

Depésito

Cuerpo distribuidor

Tapa alojamiento de las pilas.
Programacién

Atencion: La p ion del
gasten las pilas.

Sacar la tapa E y colocar dos pilas asegurandose de que la polaridad de estas es la correcta.
Pulsar la tecla SET para iniciar la regulacion de la hora; TIME destella -fig. 2-.

Ajustar horas y minutos oprimiendo las teclas HR e MIN.

Pulsar SET para confirmar; TIME desaparey FEED destella indicando que ha entrado en la fase
dep ion oraria del primer -fig. 2-.

Ajustar horas y minutos oprimiendo las teclas HR e MIN.

Pulsar SET para confirmar y pasar el segundo horario de suministro, destellara el sequndo
FEED.

sera necesaria cada vez que se sustituyan o

Ajustar en HR y MIN y memorizar presionando SET: en el visor veremos, la hora correspon-
dientey los dos simbolos FEED - FEED indicando que DIGITAL FEEDER esta programada para
dos suministros al dia -fig. 3-.

Nota: DIGITAL FEEDER se desprograma si no pulsamos la tecla en 30 sequndos.

Numero de distribuiones diarias

Es posible anular una dosis ya programada. Pulsar la tecla SET hasta que destelle el simbolo
FEED relativo al suministro que queremos anular; pulsar la tecla FISH y hacer desaparecer el
simbolo de la comida en la boca del pez -fig. 4-.

Proceder en forma andloga en el caso de que se quisiera excluir incluso otra dosis ya pro-
gramada.

Pulsar SET hasta la salida de la programacion o sino esperar 30 sequndos para la salida
automatica.

Para reactivar la programacion excluida, pulsar SET hasta que destelle el simbolo FEED que
nos interese y pulsar nuevamente FISH.

Reapareciendo asi el simbolo de la comida delante de la boca del pez.

Salir de la programacion como se ha explicado anteriormente.

Funcionamiento manual

El suministro manual es posible en cualquier momento. Para esta operacién manual pulsar
la tecla FISH una vez.

Pilas agotadas

Una semana antes de que las pilas éstas se agoten, el simbolo BATTERY aparacera en el visor
avisandonos de sus sustitucion. Acuerdese de reprogramar DIGITAL FEEDER despues de la
sustitucion de las pilas.

Instalacion

DIGITAL FEEDER ha estado estudiada expresamente para acuarios: se recomienda situarla en
una parte con buena circulacion de aire evitando asi una posible condensacion de agua que
podria entrar en contacto con la comida.

Desenganchar el depdsito C girando y tirando de él hacia fuera; sacar la tapa A y rellenarla
~fig. 5/6-.

Para una mejor distribucidn se recomienda no comprimir la comida en el interior del depésito.
Volver a cerrar el depdsito y colocarlo en su lugar en el resorte, haciendo coincidir la marca
de referencia -fig. 7-.

Espafiol
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Situar a DIGITAL FEEDER encima del acuario en el lugar donde estd el agujero para la alimen-
tacion, fijandolo con el adhesivo con el que viene equipado.
Las dimensiones del agujero deberan de ser 40 x40 mm.
Si es necesario, alargar el agujero existente o recortar uno, que sea del lado opuesto delfiltro,
evitando que coincida con la pantalla de iluminacién o cualquier otro accesorio que pudiera
impedir una correcta dosificacion.

Si lo desea, se puede empalmar DIGITAL FEEDER a un compresor de aire para la ventilacion
de la comida

-fig. 8-.

Un sistema interior especial bloquea automaticamente la entrada del aire durante la fase de
distribucion, evitando el riesgo de una salida excesiva de comida.

Regulacion

La dosis correcta de comida es aquella que vuestros peces sean capaces de consumir en 5
minutos. Para verificar la cantidad deseada, pulsar la tecla FISH y ajustar con la llave dosifi-
cadora B -fig. 9- hasta que obtengamos la dosis deseada.

El distribiudor automatico es apto para alimentos en escamas o en forma granular.

No usar alimentos vivos o congelados.

Para garantizar una perfecta distribucion del alimento en escamas se aconseja remover el
angulo precortado de la valvola azul -fig. 10-.(Atencion una vez removido el angulo precor-
tado no es posible inserirlo nuevamente)

Manutencion

DIGITAL FEEDER no necesita una atencion especial. Aunque se aconseja limpiar reqularmente
el deposito y Ia zona de la salida para evitar la formacién de moho toxico para los peces.

En el caso de que las pilas se agoten completamente, serd necesario limpiar con cuidado los
contactos, el alojamiento, y el posible dcido que pudiera haber salido de éstas.

Garantia

Esto aparato estd garantizado por un periodo de 24 meses desde la fecha de compra, por
defecto de materiales y fabricacion. Nuestra garantia se limita a los defectos de material
y mano de obra. No quedan cubiertas por nuestra garantia las reclamaciones cuya causas
puedan adjudicarse a defectos de montaje, de manejo, a un cuidado deficiente, a efecto
de la congelacidn, a depositos calcdreos o intentos de reparacién inapropriados. No quedan
cubiertas por nuestra garantia los materiales de filtracion y todas las piezas por su normale
desgaste que se deben sustituir periodicamente en el mantenimento normal y la limpieza
del aparato. El certificado de garantia debe ser rellenado por el vendedor y deberd acom-
paniarse al aparato en caso de que se sustituya, junto al recibo o factura de compra.

Unidn europea informacion sobre el desecho de residuos:

Este simbolo indica que, de acuerdo con la legislacién local, la eliminacion

K de este producto debe realizarse de forma separada de la de los residuos
domésticos. Cuando este producto ya no pueda utilizarse, llévelo a uno de los

mmmm  PUNtoS de recogida especificados por las autoridades locales. Algunos de estos
puntos de recogida prestan el servicio gratuitamente. La recogida selectiva
y el reciclaje de su producto en el momento de desecharlo contribuirdn a la
conservacion de los recursos naturales y garantizaran un procesamiento de
los residuos respetuoso con la salud de las personas y con el medio ambiente.

Espafiol
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DIGITAL FEEDER & un distributore automatico di mangime per acquari con timer
a controllo elettronico.

Descrizione

coperchio

Rubinetto dosatore
Contenitore

Corpo distributore
Coperchio vano batterie

Programmazione

Attenzione: la programmazione del timer sara necessaria ad ogni sostituzione o rimozione
delle batterie.

Togliere il coperchio E ed inserire due batterie facendo attenzione alla polarita delle stesse.
Premere il tasto SET per iniziare la regolazione dell‘ora.

TIME lampeggiante -fig. 2-.

Regolare ore e minuti agendo sui tasti HR e MIN.

Premere SET per memorizzare;

scompareil 5|mboIoTIME e Iampeggla FEED ad indicare che si & entrati nella fase di program-
mazione dell’ della prima -fig. 2-.

Impostare I'ora agendo su HR e MIN. Premere SET per confermare e passare al secondo orario
di somministrazione, lampeggera il secondo FEED.

Agire su HR e MIN e memorizzare premendo SET.

Sul display saranno ora visibili, I'ora corrente ed i due simboli FEED - FEED indicanti che DIGI-
TAL FEEDER & programmata per due som- ministrazioni giornaliere -fig. 3-.

N.B.: DIGITAL FEEDER esce dalla programmazione qualora non si intervenga su uno qualun-
que dei tasti entro 30 secondi.

Numero di distribuzioni giornaliere

E possibile escludere una od entrambe le funzioni program- mate di distribuzione.

Premere il tasto SET sino a che lampeggera il simbolo FEED relativo alla somministrazione
che si intende escludere; premere il tasto FISH e far scomparire il simbolo del cibo davanti
alla bocca del pesce -fig. 4-.

Procedere in modo analogo nel caso in cui si intendesse esclu-dere anche Ialtra sommini-
strazione automatica. Premere SET sino all’ uscita dalla programmazione oppure attendere
30" per l'uscita automatica.

Per riattivare la funzione esclusa, premere SET sino a far lampeggiare il simbolo FEED inte-
ressato e premere nuovamente FISH. Riapparira cosi il simbolo del cibo davanti alla bocca
del pesce.

Uscire dalla programmazione come spiegato sopra.

Funzionamento manuale

La somministrazione manuale & possibile in qualunque momento. Per una erogazione ma-
nuale premere il tasto FISH una volta.

Pile scariche

Circa una settimana prima dell'esaurimento delle pile, il simbolo BATTERY apparira sul di-
splay indicando la necessita della loro sostituzione.
Ricordarsi di riprogrammare DIGITAL FEEDER dopo la sostituzione delle pile.

Installazione

DIGITAL FEEDER e stata studiata appositamente per gli acquari; si raccomanda di scegliere
una posizione con buona circolazione d‘aria per evitare che eventuale condensa d‘acqua
possa entrare in contatto con il mangime.

Sganciare la vaschetta C ruotandola e tirandola verso I'esterno; togliere il coperchio A e
riempirla -figg. 5/6-.

Per una migliore distribuzione si raccomanda di non comprimere il mangime allinterno del
contenitore.
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Rinchiudere la vaschetta e reinserirla nella sua sede sino allo scatto, avendo cura di far com-
baciare le tacche di riferimento -fig. 7-.

Posizionare DIGITAL FEEDER sopra I'acquario in corrispond del foro di distribuzione,
fissandolo even- tualmente con il biadesivo di cui & fornito.

Le dimensioni del foro dovranno essere di mm 40 x 40.

Se necessario, allargare il foro esistente o ritagliarne uno, dal lato opposto del filtro, evitando
di farlo corrispondere all'impianto di illu- minazione od altro che potrebbe impedire una
corretta sommini- strazione.

Qualora se ne presentasse la necessita & possibile collegare DIGITAL FEEDER ad un aeratore
per la ventilazione del mangime -fig. 8-.

Uno speciale sistema interno blocca automaticamente ['erogazione dell'aria durante la fase
di distribuzione, evitando il rischio di una fuoriuscita eccessiva del mangime.

Regolazione

La dose corretta di mangime & quella che i vostri pesci riescono a mangiare in circa 5 minuti.
Per una verifica della quantita erogata, premere sul tasto FISH ed agire sul rubinetto dosato-
re B -fig. 9- sino all'ottenimento della dose desiderata.

Il distributore automatico & adatto per mangimi in scaglie o granulari. Non usare cibi vivi
o surgelati.

Per garantire una perfetta distribuzione dei cibi in scaglie si consiglia di rimuovere I'angolo
pre-tagliato del rubinetto blu, -fig. 10-. (Attenzione una volta rimosso I'angolo non puo pit
essere riattaccato.)

Manutenzione

DIGITAL FEEDER non ha bisogno di particolari attenzioni. Si consiglia comunque di pulire
regolarmente il contenitore e la zona di erogazione per evitare il formarsi di muffe tossiche
peri pesci.

Nel caso le pile si issero compl sara io pulire con molta cura i contatti
ela sede delle batterie dall'acido eventualmente fuoriuscito dalle stesse.

Garanzia

Questo apparecchio & garantito per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto, da difetti
di materiale e di fabbricazione. Non rientrano nella copertura della nostra garanzia i reclami le
cui cause sono dovute ad errori di montaggio, di manovra e di mancanza di manutenzio-
ne, all'azione del gelo, a depositi calcarei o a tentativi non appropriati di riparazione. Non
rientrano nella copertura della garanzia anche i materiali di consumo e tutti i componenti
soggetti ad usura che devono essere sostituiti periodicamente per 'ordinaria manutenzione
e pulizia dell'apparecchio.

Il certificato di garanzia deve essere compilato a cura del rivenditore e dovra accompagnare
I'apparecchio nel caso venga restituito, assieme allo scontrino o ricevuta fiscale comprovante
la data di acquisto.

Unione europea informazioni per I'eliminazione

Questo simbolo significa che, in base alle leggi e alle norme locali, il prodotto
K dovrebbe essere eliminato separatamente dai rifiuti casalinghi. Quando il
prodotto diventa inutilizzabile, portalo nel punto di raccolta stabilito dalle
mmmm  autorita locali. Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti gratuitamente. La
raccolta separata e il riciclaggio del prodotto al momento delleliminazione
aiutano a conservare le risorse naturali e assicurano che venga riciclato in
maniera tale da salvaguardare la salute umana e I'ambiente.
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Rdor
Digital feeder

DIGITAL FEEDER é um distribuidor automético de comida para aqudrio com
temporizador electrénico.

Descricao

tampa

Doseador

Depdsito

Corpo do distribuidor

Tampa do alojamento das pilhas

Programacao

Atencao: A programacdo do temporizador seré necessdria cada vez que se substituam ou
gastem as pilhas.

Retirar a tampa (E) e colocar as duas pilhas, fornecidas, assegurandose de que estao na po-
sica correcta.  Premir a tecla SET para iniciar a regulacdo da hora actual e o simbolo TIME
aparecerd -fig.2-.

Ajustar as horas e minutos carregando nas teclas HR e MIN.Premir SET para confirmar, TIME
desaparece e surge FEED indicando que entrou na fase de programagdo hordria da primeira
alimentagao -fig.2-.

Ajustaras horas com as teclas HR e MIN. Premir SET para confirmar e passar para o sequndo
hordrio de alimentacdo e um sequndo FEED aparecera.

Ajustar HR e MIN e memorizar pressionando SET. Aparecerd agora a hora e dois simbolos
FEED - FEED indicando que DIGITAL FEEDER estd programado para duas alimentagdes por
dia -fig. 3-.

Nota: DIGITAL FEEDER deixa o modo de programacdo quando durante esta operacdo nao se
premir qualquer tecla no espagao de 30 sequndos.

Numero de alemantacoes diarias

£ possivel anular uma ou ambas as programagdes.

Premir a tecla SET até que aparecao simbolo FEED relativo ao horério de alimentacao que se
pretende anular, e premir a tecla FISH fazendo desaparecer a comida da boca do peixe (fig.
4). Proceder de forma idéntica no caso de se pretender anular o outro horario programado.
Premir SET até sair do modo de programacdo ou esperar 30 segundos para sair automa-
ticamente. Para reactivar a programacéo anulada premir SET, até aparecer o simbolo FEED
que interessa, e carregar FISH.

Reaparece, assim, 0 simbolo da comida na boca do peixe.

Sair da programacdo de forma idéntica a explicada anteriormente.

Funcionamento manual

Aadministracdo manual é possivel em qualquer momento. Para esta operagdo premira tecla
FISH uma vez.

Pilhas

Uma semana antes de estarem totalmente descarregadas apa-
recerd o simbolo BATTERY. Voltar a programar DIGITAL FEEDER sempre que se proceda a
substituigdo das pilhas.

Instalagao

DIGITAL FEEDER foi concebido espe-cialmente para aquérios. Recomendase a sua colocagdo
num sitio com boa circulagéo de ar, evitando assim uma possivel condensagao da dgua que
poderia entrar em contacto com a comida. Remover o depdsito (C) girando e puxandolo.
Retirar atampa (A) e encher o compartimento -fig. 5/6-. Nao compactar a comida dentro do
compartimento. Fechar o compartimento e colocalo na sua posicao fazendo coincidir as mar-
cas de referéncia -fig. 7-.

Colocar DIGITAL FEEDER em cima do aquério no local da abertura para a alimentacao, fixan-
do-lo com 0 adesivo com que vem equipado. As dimensdes da abertura devem ser de 40 mm
x40 mm. Se for necessario, alargar a abertura existente ou criar uma, que seja do lado oposto
o filtro, evitando que coincida com a caleria de iluminagdo ou qualquer outro acessorio que
poderia impedir um doseamento correcto.
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Se desejar podera ligar DIGITAL FEEDER a uma bomba de ar para ventilagao da comida -fig.
8-. Um sistema interior automatico bloquela aentrada de ar durante a fase de distribuigao
da comida, evitando assim uma saida excessiva da comida.

Regulagao

A dose correcta de comida é aquela que os seus peixes sejam capazes de consumir em 5
minutos.Para verifcar a quantidade doseada, premir a tecla FISH e ajustar com o doseador
(B) -fig. 9- até obter a dose desejada.

Manutencao

DIGITAL FEEDER nao necessita de nenhuma atengdo especial. Aconselha-se apenas a limpar
regularmente o depdsito e a zona de saida para evitar a formacao de bolores. No caso de de-
scarregamento total das pilhas, € necessério limpar com cuidado os contactos, o alojamento
e 0 acido que eventualmente tenha saido destas.

Garantia

0 aparelho tem a garantia de 24 meses apos a data de compra para defeitos de material. A
nossa garantia nao se aplica a reclamagdes cuja causa seja derivada de erros de manusea-
mento ou instalagao, falta de manutengdo, uso indevido do aparelho, efeitos de condigdes
atmosféricas agrestes, dépositos de detritos no aparelho ou tentativas de reparagao por
amadores. Os aparelhos e acessérios que tém tendéncia a se gastarem e quebrarem, levando
asuasubstituicao periodica durante a manutencao do aparelho ndo estdo incluidos na nossa
garantia. 0 certificado de garantia devera ser preenchido

Unido europeia - informagdes de eliminacao
Este simbolo significa que, de acordo com as leis e normas de cada pais, o produto
E deve ser eliminado em separado dos residuos domésticos. Quando este produto
atingir o fim da respectiva vida (til, leve-o a um ponto de recolha designado pe-
mmmm  |2s autoridades competentes. Alguns pontos de recolha aceitam gratuitamente
os produtos. A recolha e reciclagem selectiva do produto aquando da eliminagdo
ajudard a preservar os recursos naturais e a garantir que é reciclado de uma forma
que protege a salide humana e 0 ambiente.
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Rdor
Digital feeder

DIGITAL FEEDER is een automatische voedselverdeler voor aquarium-vissen,
met elektronisch geintegreerde schakelklok.

Beschrijving
Deksel
Doseerkraan
Voedselreserve
Behuizing
Batterijdeksel

Programmering

Aandacht: de programmering van de schakelklok is noodzakelijk na elke verwijdering of
vervanging van de batterijen.

Het deksel E afnemen en 2 batterijen inbrengen lettend op de juiste plaatsing van de polen.
Op de toets SET drukken om het juiste uur te regelen. Het symbool TIME knippert -fig.2-.
Uren en minuten regelen door op de toetsen HR en MIN te drukken. Op de toets SET drukken
voor de geheu-genopname; het symbool TIME verdwijnt en het symbool FEED begint te
knipperen om het uur van de eerste maaltijd te regelen.

Programmeren door steeds op de toetsen HR en MIN te drukken gevolgd door de SET-toets
voor de geheugenopname.

Wanneer de 2de FEED i knippert, kan men de 2de maaltijd programmeren door steeds op de
toetsen HR, MIN en SET te drukken.

De display vertoont nu het juiste uur en de 2 symbolen FEED - FEED die aanduiden dat DIGI-
TAL FEEDER geprogrammeerd is om dagelijks 2 maaltijden te verdelen.

N.B.: tijdens de DIGITAL FEEDER-regeling houdt de programmering automatisch op en komt
op de klok terug als gedurende 30 seconden geen toets wordt ingedrukt!

Aantal verdeelde maaltijden per dag

Het is mogelijk om 1 of 2 reeds geprogrammeerde functies te wissen.

Als men de programmering wil verwijderen, druk op de knop SET tot hMet symbool FEED
knippert.

Dan op de toets FISH drukken en het “voedsel
-afb.4-.

Op dezelfde manier te werk gaan om de 2de automatische maaltijd weg te laten.

Om uit de programmering te komen, verschillende malen op de SET toets drukken of 30
seconden wachten tot de automatische uitgang.

Om opnieuw een verdeling in werking te brengen, op de toets SET drukken tot het betref-
fende symbool knippert en op FISH drukken. Het “voedsel” symbool komt terug te voorschijn
voor de mond van de vis.

symbool véér de mond van de vis verdwijnt

Manuele funktie

Hetis mogelijk om de voedselverdeling met de hand te regelen. Druk op toets FISH voor een
onmiddellijke voedselverdeling.

Installatie
DIGITAL FEEDER is speciaal ontworpen voor aquariums.
Het is aanbevolen om een goed g i plaats te kiezen om te vermijden dat de wa-

tercondensatie niet in contact raakt met het voedsel.

De voedselreserve C uithalen door al draalend naar buiten te trekken, het deksel A afhalen
en nadien vullen -afb. 5/6-:

Voor een goede verdeling is het best het voedsel in de reserve niet samen te persen.

De reserve sluiten en terug op zijn plaats brengen tot wanneer het klikt, er op lettend dat de
herkenningspunten samen passen -afb. 7-.

DIGITAL FEEDER op het deksel plaatsen bovenop de verdelingsopening en eventueel met
bijgevoegde plakband vastplakken.

De afmetingen van de opening moeten 40 x 40 mm zijn. Als de bestaande opening op het
deksel niet groot genoeg is, moet men ze vergroten.

Wanneer dit niet voorzien is moet men een gat boren aan de andere zijde van de filter, er op
lettend dat de boring niet overeenstemt met de verlichtingskast of gelijk welk ander die de
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g zou kunnen
Als het nodig moest zijn, is het mogelijk om DIGITAL FEEDER aan een verluchter te koppelen
om het voedsel te ventileren -afb. 8-.

Een speciaal inwendig systeem blokkeert automatisch het luchtdebiet tijdens de verde-
lingsfase, zo verhindert men het risiko op overmatig voedseltoevoer.

Enkele dagen voor de uitputting van de batterijen, zal het BATTERY symbool op de display
verschijnen, met de aanduiding dat men deze moet vervangen.

Belangrijk: men moet DIGITAL FEEDER na elke vervanging van de batterijen herprogram-
meren.

Regeling

De juiste voedseldosis is degene die uw vissen in 5 minuten mogen eten.

0Om de verdeelde hoeveelheid na te gaan, op de toets FISH drukken en kraantje B -afb. 9-
regelen tot wanneer u de gewenste dosis bekomt.

De automatische voeder is geschikt voor droge voeding zoals viokken- en korrelvoeding.
Gebruik de voeder niet voor levende of bevroren voeding!

Om te garanderen dat vlokkenvoeding zo goed mogelijk verspreid wordt, is het raadzaam
om het kleine voorgesneden hoekje op de blauwe regelkraan te verwijderen -afb. 10-. (At-
tentie: Als het driehoekje eenmaal verwijderd is kan het niet meer teruggeplaatst worden.)

Onderhoud

DIGITAL FEEDER heeft geen bijzondere aandacht nodig. Wij raden echter aan om regelmatig
de voedselreserve en de verdelingszone te reinigen om giftige schimmelvorming voor de
vissen te vermijden.

Als de batterijen totaal uitgeput zijn, moet U zorgvuldig de contacten en de batterijhouder
van eventuele zuursporen reinigen

Garantie

DIGITAL FEEDER is gewaarborgd voor een periode van 24 maanden vanaf de aankoopdag
tegen fabrikatiefouten.

Dit garantiebewijs moet door de verkoper ingevuld worden en met het apparaat terugge-
stuurd worden in geval van herstelling, samen met het aankoopshewijs waarop de aanko-
opsdatum wordt vermeld.

De garantie bestaat uit gratis vervanging van de beschadigde delen. Transporten retourko-
sten zijn ten laste van de aankoper.

De garantie is niet geldig als de gebreken te wijten zijn aan het openmaken, nalatigheid of
onjuist gebruik van het toestel.

Er wordt geen verant-

woordelijkheid aangenomen voor schade veroorzaakt dor het gebruik van dit apparaat!

Europese unie gescheiden inzameling

_ Gescheiden inzameling: Dit symbool geeft aan dat dit product volgens

E de lokale regelgeving niet samen met huishoudelijk afval mag worden

weggegooid. Wanneer dit product niet meer bruikbaar is, brengt u het naar een

mmmm  hiertoe door de lokale iteiten aangewezen i li Sommige

inzamelingspunten vragen hiervoor geen vergoeding. Het apart inzamelen en

recyclen van uw product betekent dat natuurlijke hulpbronnen niet onnodig

worden aangesproken en dat het product zodanig wordt gerecycled dat het
milieu en de gezondheid van de mens worden beschermd.
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DIGITAL FEEDER er et automatisk fodringsapparat til akvarier med timer og
elektronisk kontrol.

Beskrivelse
lag
Fodringstud til doser
Beholder

Motor

Ldg til batterirum

Programmering

Det er igt at p timeren efter hver batteriudskiftning eller
—fjernelse.
Fjern laget E og sat to batterier ind ved samtid at vaere opmeerksom pé deres polariteter.
Tryk taste SET for at starte time-regulering. TIME blinker (fig. 2).
Regulér timer og minutter ved at virke pa tasterne HR og MIN.
Tryk SET for at gemme i hukommelsen;
symbolet TIME forsvinder og FEED blinker for at vise at man er kommet ind i programme-
il det forste fodri (fig. 2).
Indstil klokken ved at virke pa HR og MIN. Tryk SET for at bekrafte og gé videre til nr. to
fodringsklokkeslet, nr. to FEED vil blinke.
Virk pa HR og MIN og bekraeft ved at trykke SET.
Man vil nu pa displayet kunne se det nuvzerende klokkeslzt og de to symboler FEED - FEED
der viser at DIGITAL FEEDER er programmeret til to daglige fodringer (fig. 3).
NB. DIGITAL FEEDER gér ud fra programmeringen safremt man ikke intervenerer pa nogen
taste indenfor 30 sekunder.

Antal daglige fodringer

Man kan udelukke en eller begge programmerede fodringsfunktioner.

Tryk taste SET indtil at symbolet FEED vil blinke der relaterer til fodringen man gerne vil
udelukke; tryk taste FISH og lad symbolet med foder foran fiskens mund forsvinde (fig. 4).
Fortset pa analog made i tilfaelde hvor man vil ogsa vil udelukke den anden automatiske
fodring. Tryk SET indtil man kommer til programmets udgang eller vent 30 sekunder til
automatisk udgang.

For at genaktivere den udelukkede funktion, skal man trykke SET indtil at det interesserede
symbol FEED blinker og igen trykke FISH. Nu vil symbolet med foderet foran fiskens mund
komme frem igen.

Ga ud fra programmeringen som forklaret ovenover.

Manuel funktion

Det eri hvert gjeblik muligt at fodre pa manuel méade. For at fodre pa manuel made skal man
trykke tasten FISH en gang.

Opbrugte batterier

Symbolet BATTERY vil vises pa displayet cirka en ude inden at batterierne vil vaere fuldstzn-
dige opbrugte og viser behov for at skifte dem ud. Man skal huske pa at man igen skal pro-
grammere DIGITAL FEEDER efter batteriernes udskiftning.

Installation

DIGITAL FEEDER er designet til akvarier; det anbefales at valge en position med en god
luftcirkulation for at undga at en eventuel kondens kunne komme i kontakt med foderet.
Tag foderkammeret Cud ved at dreje og traekke det ud ad; fiern 1dg A og fyld det (fig. 5 e 6).
For at fa en korrekt fodring anbefales det ikke at presse foderet indeni beholderen.

Luk foderkammeret og st det pé sin plads indtil man horer et Klik, ved samtid at vere
opmaerksom pa at de to takker svarer til hinanden (fig. 7).

Placér DIGITAL FEEDER ovenover akvariet tilsvarende fodringshul, ved eventuelt at satte det
fast med den dobbeltklaebende tape som medfalger.
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Hullets storrelse skal vaere mm 40 x 40.

Huis det skulle vaere nodvendigt, kan man forage det allerede eksisterende hul eller lave et
pé filterets modsatte side, ved samtid at undgd at lave det i naerheden af belysningsanleg-
get eller andet der kunne forhindre en korrekt fodring.

Safremt det skulle veere ngdvendigt kan man slutte DIGITAL FEEDER til en luftpumpe til
foderventilering

(fig. 8).

Et specielt indre system blokerer i ing under fodri ved sile-
des at undga risiko for en for stor foderlevering.

Regulering

Den korrekte fodringsdosis er den som Jeres fisk kan spise i lobet af cirka 5 minutter.

For at tjekke den leverede mangde, skal man trykke pa tasten _ og virke pé fodringstud B til
doser (fig. 9) indtil man far den anskede dosis.

Vedligeholdelse

DIGITAL FEEDER kraever ikke nogen speciel vedligeholdelse. Det anbefales dog at gare behol-
deren og fodringshullet rent regelmaessigt for at undga at der skulle dannes giftig mug for
fiskene.

Itilfeelde hvor batterieme bruges op, vil det vaere gt at gore batterier-
nes kontakter og szde rene for syre der eventuelt er kommet ud af disse.

Garanti

Apparatel garanteres for materlale 0g fabnkallonsfe]l ien perlode pa 24 maneder fra
der beg og de vedli-

geholdelse, udsattelse for frost, jringer eller up d fomg pa ioner vil

ikke blive daekket af vores garanti. Forbrugsmaterialer og komponenter der udszttes for slid
der periodisk skal skiftes ud pga. ordinar vedligeholdelse og apparatets rengaring, daekkes
heller ikke af garantien. Garantibeviset skal udfyldes af forhandleren og skal ledsage appa-
ratet i tilfaelde hvor det bliver tilbageleveret, sammen med bonen eller kvitteringen som
bevismateriale af kobsdatoen.

Den europziske union informationer om bortskaffelse

Dette symbol viser at produktet, i henhold til de lokale love og normer, skal
E bortskaffes adskilt fra almindeligt husholdningsaffald. Nar produktet ikke kan
bruges mere, skal man bringe det til |ndsamllngspunkteme der er bestemt af
mmmm de lokale i Visse indsamli jer modtag gratis.
Den sarskilte indsamling og genbrug af produktet ved bovtskaffelseszajebllkkel
hjeelper med til at bevare naturressourcerne og sikrer at dette bliver genbrugt
saledes at sundheden og miljoet beskyttes
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DIGITAL FEEDER jest to automatyczny dozownik pozywienia dla ryb akwa-
riowych zwbudowanym elektronicznym zegarem.

Opis

pokrywa

Zawor dozujacy

Zbiornik z zywnoscia

(ze$¢ gtowna dozownika
Pokrywa komory na baterie

Programowanie

Uwaga: Po kazdym wytaczeniu badZ zmianie baterii nalezy ponownie zaprogramowac zegar.
Otworzy¢ pokrywe E i whozy¢ dwie baterie, zwracajac uwag na prawidtowe utozenie ich stron.
Nacisna na przycisk SET aby zaprogramowac aktualng godzine: pulsujacy symbol TIME —rys 2-
Ustawi¢ godzing i minuty naciskajac na przycisk HR i MIN. Nastepnie nacisna¢ przycisk
zapamietujacy; symbol TIME znika, a na jego miejsce pojawia sie symbol FEED, ktéry mruga
wskazujac rozpoczecie fazy programowania godziny pierwszego positku.

Programujac nalezy naciskac zawsze przyciski HR i MIN, a nastepnie SET dla potwierdzenia.

W momencie gdy mruga drugi symbol FEED przystapic do programowania drugiego positku. Tak
jak wspominano nalezy naciskac przycisk HR | MIN, a nastepnie zapamietac naciskajac przycisk
SET.

Wyswmlaa pokazuje teraz aktualng godzine oraz symbole FEED — FEED, ktore wskazuja, ze
DIGITAL FEEDER jest na dwa positki w ciagu dnia.

NB: w czasie ustawiania urzqdzenle DIGITAL FEEDER zalrzymuje automatycznie swoje progra-

mowanie i wraca do wersji zegara jesi przez 30 sekund nie zostanie naciéniety zaden przycisk.

llos¢ positkow podawana w ciagu dnia.

Istnieje mozliwos¢ usuniecia jednej lub dwdch funkdji juz zaprogramowanych. W tym celu
nalezy naciskac przycisk SET do czasu kiedy przycisk FEED (dotyczacy positku, ktory chcemy
usunad) mruga, nacisna¢ wtedy przycisk FISH i poczeka¢ az zniknie symbol ,pozywienie”
Znajdujacy sie przed symbolem ryby —rys.4—

Nalezy postepowac w ten sam sposab jesli chcemy usunac z programu drugi positek dozowany
automatycznie.

Aby wyjsc z funkji programowania nalezy nacisnac kilka razy przycisk SET badZ odczekac 30
sekund az urzadzenie automatycznie opusci funkde programowania.

Aby na nowo uaktywnic funkce dozownika nacisnac na SET do momentu az

kiedy zacznie mrugac interesujacy nas symbol, a nastepnie nacisna¢ FISH. Ponownie pojawi sie
symbol , pozywienia” przed symbolem ryby.

Opuscic funkgje programowania jak opisano powyzej.

Regulagjareazna

Istnieje mozliwos¢ recznego dozowania pozywienia. W celu natychmiastowego podania
pozywienia nalezy nacisnac jeden raz przycisk FISH.

Wymiana baterii

Na kilka dni przed wyczerpaniem sie baterii pojawi sie symbol BATTERY, ktory bedzie
zawiadamiat o koniecznodci ich wymiany.
WAZNE: urzadzenie DIGITAL FEEDER nalezy zaprogramowac po kazdej wymianie baterii

Montaz

Urzadzenie DIGITAL FEEDER jest zaprojektowane specjalnie do akwariéw. Do jego zamoco-
wania zaleca sie wybrac miejsce dobrze wentylowane, tak aby uniknac dostawania sie skroplin
pary wodnej do pozywienia.

Wyjac zbiornik z zywnoscia C pociagajac na zewnatrz, zdjac pokrywe A i nastepnie wypeknic
go—rys5/6-.

Aby dystrybucja pozywienia odbywata sie bez przeszkéd nie wolno ugniatac pozywienia.
Zamknac zbiomik i umiescic go w przeznaczonym dla niego miejscu do ustyszenia klikniecia,
uwazajac aby punkty odniesienia na obu czesciach stykaty sie ze soba -rys.7-

Umiesci¢ aparat DIGITAL FEEDER na pokrywie akwarium nad otworem przeznaczonym do
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P je ie za pomocg tasmy lub spoiny dwustronnej (unikajac
bliskosci urzadzenia do napowietrzania)
Wymiary otworu powinny mie¢ w mm 40 x 40.
Jedli istniejacy otwor Jest i ajacy nalezy go p ', ¢, natomiast w dku gdy
nie istnieje nalezy wywiercic otwdr po stronie przeciwnej niz ta na ktérej znajduje sie filtr,
uwazajac aby wyciecie nie faczyto sie z nizej umieszczonym oéwietleniem albo innym przedmio-
tem, ktdry mogtaby stanowi przeszkode w dozowaniu pozywienia.
Jedli bytoby to konieczne istnieje mozliwos¢ potaczenia aparatu DIGITAL FEEDER z urzadzeniem
do napowietrzania w celu wentylacji pozywienia —rys.8-
Speqalny system wewnetrzny blokuje automatycznie przeptyw powietrza podczas dystrybuo-
wania pozywienia, zapobiegajac w ten sposéb ryzyku nadmiernego dozowania.

Regulacja

Wrasciwa dawka pozywienia jest ta, ktora ryby moga zjes¢ w ciagu 5 minut .

Aby sprawdzic ilos¢ podawanego pozywienia nalezy nacisnac przycisk FISH i regulowac zawo-
rem B -rys.9- do momentu otrzymania pozadanej ilosci. Automatyczny dozownik jest polecany
do pozywienia w ptatkach badz granulkach, nie nalezy podawac pozywienia mrozonego badz
zywego. Aby zapewnic idealne podawanie pozywienia w ptatkach zaleca sie oderwac naciety
juz rég niebieskiego zaworu - rys 10 - (uwaga : raz urwany rdg nie moze by¢ ponownie przymo-
cowany).

Konserwacja

Urzadzenie DIGITAL FEEDER nie wymaga specjalnej konserwacji, niemniej jednak zaleca sie
regularne czyszczenie zbiornika i jego otoczenia, tak aby uniknac tworzenia sie toksycznych dla
ryb plesni.

W przypadku kompletnego wyczerpania sie baterii, jesli wydostaty si z nich sladowe ilosci kwa-
su nalezy wyczyscic bardzo doktadnie pojemnik na baterie oraz styki.

Gwarancja

Urzadzenie posiada 24 miesieczng gwarandje, liczac od daty zakupu, obejmujaca wady

produkcyjne.

Gwarangja ogranicza sie do wad materiatu oraz wad produkcyjnych. Nie podlegaja gwarangji

reklamacje spowod niewfasciwym zem badz uz) iem, brakiem konserwagji,

wplywem mrozu, osadzaniem sie kamienia, niewfasciwymi naprawami.

Gwarangja nie obejmuje materiatow filtrujacych oraz czesci ulegajacych normalnemu zuzyciu,

ktére powinny by¢ okresowo wymieniane w celu przeprowadzenia konserwadji i czyszczenia

urzadzenia.

Dotaczony kupon gwaran(yjny powinien by¢ wypelnlony przez sprzedajacego i dotaczony do
g razem jacym date zakupu.

Unia europejska informacje odnosnie eliminowania

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i normami, produkt
% nie powinien by¢ usuwany razem z odpadami domowymi. Po zakoriczeniu
eksploatadji produktu nalezy oddac go do punktu zbiorki, wyznaczonego przez
mmmm  lokalne wiadze. Niektore punkty zbidrki przyjmujq sprzet bezptatnie. Zbidrka
oddzielna i recykling produktu w momencie eliminowania pomagajq oszczedza¢

zasoby naturalne i nie stwarzaja zagrozenia dla Srodowiska i zdrowia ludzi.
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DIGITAL FEEDER — 370 aBTOMaTMyeckas KOpMmylika AnA aKBapuymoB ¢
3N1eKTPOHHBIM TailMepoM ynpasreHus.

Onucanune

KPbILLKa;
nojakoLas Tpy6ka-fo3atop;
KOHTeliHep;

KOpMyC KOPMYLLIKI;

KPILLKa 0TceKa AnA Gatapeek.

MporpammupoBaHue

Buumanue! Mocre kaxpoit 3ameHbl Wnu yaaneHus 6atapeek HeoGXomuMo BbINOMHATH

NpOrpamMMIpoBaHUe Taiimepa.

CHATB KpbILLKY E 1 BCTaBUTb ABE Batapeiiku, cobniona nonspHoCTb.

[InA ycTaHoBKW BpeMeHM Haxatb KHonKy SET («YctaHoBKu). Haunet muratb ukpmkatop TIME

(puc.2).

YcTaHoBUTb Yack! i MUHYTbI KHonkamu HR («Yacs) n MIN («MukyTbi») (puc. 2).

[InA coxpaHeHna U3meHeHMit HaxaTb kHonky SET («YctaHoBKuy). MoracHet uxpavkatop TIME

(«Bpema»), 1 HauHeT MuraTb uHvKaTop FEED («Kopmneue»), yka3biBas Ha Hauano yCTaHoBKN

BPEMeHY NepBOro KOpMAeHHA (puc.2).

YcraxoBuTb Bpema kHonkami HR («Hao») u MIN (<MukyTbi»). [ins noaTBepzaeHua v nepexoaa

K YCTaHOBK BPEMeHH BTOPOro KOpMIeHUA HaxaTb SET, HauHeT MuraTb BTOpOit MHAUKATOp

FEED (<Kopmnetue»).

Haxartb konku HR («$ac») n MIN (<MuHyTbi») 1 COXpaHWTb U3MeHeHWs, Haxas KHonky SET

(«YcTaHoBKM»).

Tenepb Ha 3KpaHe MOXHO YBUAETb TekyLLiee Bpem 1 iBa cumBona FEED — FEED («Kopmnetue-
), KoTopble uyto DIGITAL FEEDER 3anporpammupoBata Ha

[IBa XeIHeBHbIX KOpMAeHHS (puc. 3).

Mpvmeyatme: kopmyluka DIGITAL FEEDER BbixoauT U3 pexiuma nporpaMmupoBaHig, eci B

TeueHite 30 cekyHJ He HaXaTb Kakylo-NGo KHOMKY.

KonuuectBo exxeHeBHbIX KDpMHeHI/IVI

Bo3M0HO OTKAt0YEHIE 0AHOIA Uik 06ewx 3anpor ByHKLUui
Haxatb 1 ygepxuath kHonky SET («YcTaHOBKW»), MOKA He HauHeT MUraTb MHAWKaTop
FEED (« ), ero . Haxarb u KHOMKY

FISH («Pbl6a») 0 cue3HOBEHIA CUMBONA KOpMa BO3MIe pTa pbibbl (puc. 4).

[InA 0TKAK0YeHMA BTOPO/E GYHKL|MY ABTOMATUYECKOTO KOPMAEHIIA AGTICTBOBATD AHANOTUYHBIM

o6pasom. Haxarb u ynepxwBatb KHonky SET (<YcTaHoBKW») [nA BbiXoAa U3 pexiuma
w 30 cekyna ana KOTO BbIXO/IA U3 PEXMMA.

[InA aKTUBALWIM OTKNIOUEHHOM QYHKLUM HaXaTb 1 YAepXWBaTb KHOMKY SET (<YcTaHoBKM»),

N0Ka He HaYHET MUraTb UHTepecylouuii uHaukatop FEED (<KopmneHue»), cHoBa Haxatb

KHonKy FISH («Pbi6a»). BHOBL NOABUTCA CUMBON KOPMa BO3fIE pTa Pbibbl.

BbiiTyt 13 pexyivMa nporpaMMUpOBaHILA BbILLIEONHCAHHIM COCOGOM.

Pa6orta B pyuyHom pexume

KopmneHue B pyuHoM pexiume MOXHO NPOU3BECTU B NloG0E BPeMA OAHUM HaxaThem
KkHonky FISH («Pbi6a).

Pa3psenne 6atapeek

Mpubnu3uTeNbHO 3a Hepenio 40 MONHOTO paspsxeHitA Gatapeek Ha SKpaHe 3aropaeTca
nHaukatop BATTERY («batapeiiku»), yka3blBaloLuyii Ha He06XOAMMOCTb MX 3aMeHbI.
Tocne 3ameHbl GaTapeek YCTPOIACTBO HEO6X0AVIMO NIEpenporpaMMIpOBaTb.

YcTaHoBKa
Kopmywwka DIGITAL FEEDER pa3p [¢ mna P A
BbIOpaTb MECTo ¢ Xopolueii ii BO37yXa BO KOHTaKTa

KOH[IeHCMPOBAHHOIA BIariA C KOPMOM.
OTcoeAMHITL KoHTeliHEp C, MOBEPHYB U BbITAHYB €70 HapyXKy. CHATH KPbILLKY A W HNOMHMTb
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KOHTeiiHep Kopmom (puc. 5 1 6).

[InA obneryeHua nopauy Kopma He p €70 BHyTpY

3aKpbiTb KOHTEViHEp 1l BCTaBUTH €10 B (BOE W30 0 WeNuKa., KoHrponbHble 6op03m<m
JIOMKHI COBTMHUTBCA (PUC. 7).

YcranosuTb KopmyLuky DIGITAL FEEDER nosepx aKBapuyma y OTBEPCTA 1A 034U Kopma
11 ANA HAAEXKHOCTI 3aKPENUTH C MOMOLLIbH MPUAralolLielica [IBYCTOPOHHE: KNEVKOi NEHTbI.
Pa3mepbi 0TBEPCTUA AOMKHDI COCTaBAATD 40 X 40 MM.

Tpu HeOGXOAUMOCTY YBENYMTL OTBEPCTUE WA BbIPE3ATb APYTOE HAMPOTUB GUALTP, HO Tak,

4T00bI OHO He b 104 0 WA HBIMU MPUGOPaM, KoTopbie MoryT
nomeLuaTb PoLIeCcy KOPMAEHNA.

Mpn ™ p DIGITAL FEEDER « aspatopy Ans BeHTURALMM
KopMma (puc. 8).

Bo u3bexakite nosaun niLHero kopma wcTema Ki I

noaayy Bo3ayxa B0 Bpems KOpMneHua.

PerynupoBanue

MpaBunbHoii nopuveii kopMa ABNAETCA Ta, KOTOPylo PbiBbl MOTYT CbecTb B TeueHue 5

MUHYT.

[Ina perynupoBaHuA KonudecTBa kopMa Haxatb kHonky FISH («Pbi6a») u Hactpouts
PybKy-go3atop B (puc. 9) Ha A NOpUMI0.

TexHuueckoe chny)KuBaume

Kopmywwka DIGITAL FEEDER He Tpe6yet ocoboro yxoa. Tem He MeHee peKomezyeTca
PerynApHO YMCTUTL KOHTeHep W [eTanu, yuacTeyloue B Mojaue Kopma, ANA
npepoTBpaLLieHitA 00pa3oBaHItA TOKKIYHON ANA Pbib neceHn.

B cnyuae nonHoro paspaeHns Gatapeek TIATENbHO OWNCTUTB KOHTAKTbI W FHE3fa oOT
BbITEKLLIEH U3 HiIX KACTOTHI.

TapaHTua

[apaHTUA Ha JaHHblil Npubop AeiiCTBYeT B TeueHue 24 MecAleB 0 JHA MOKYMKM U
PapOCTPAHAETCA HA AeQeKTbl MaTeputanos W MpOUBOACTBEHHbI Opak. [apaHTua He

yuiep6, i NP MOKTAXe U NPU SKCTNyaTaLuy, OTCYTCTBIEM
yX0Aa, 0ONe/ieHeHVem, W3BECTKOBLIM HANETOM WM HENpOQECCHOHAMbHBIM PEMOHTOM.
TapaHTUA He PaCnpOCTPaHAETCA Ha PACXOAHbIE MATEPUAbI 1 HA BCE KOMMNEKTYIoLLVE fieTani,
NIOABEPraloLLMeCs U3HOCY, KOTOPble OMKHbI NEpUOAMUECKi 3aMeHATbCA B XOfie Tekyliiero
TEXHVNGLKOIO oé(nymwsaumn W UHMCTKI npuﬁopa

1 B Ulyyae Bo3BpaTa npubopa AOMKeH
6bITb npvmo»(eu ' Hemy BMECTe C YeKoM Wil ii 06 onnare,
J1aTy NOKynku.

EBponeiickuii coio3 MHpopmauua no yTunusaumuu

_ 3T0T (UMBON 03HAYAET, UTO COMMACHO C MECTHbIMY 3aKOHAMM Ut HOPMATUBAMM,
u3penue AOMKHO BbiTb BbIGPOLIEHO OTAENbHO OT 00bluHOrO, GbITOBOrO
mycopa, Korja u3fenvie CTaHOBUTCA HempuroaHbiM, U36aBuTbCA OT Hero

mmmm YePe3 Ball KOMMYHanbHbI/ MYHKT Npvema BTOPCHIPLA. HEKOTOprE NYHKTbI

npuema BTOPCbIPbSA 6ecnnatwo. N p
W CflaHHble B nepepaﬁmky w3genus, nomorakT 3KOHOMMTb NpUPOAHble
pecypebl uto y obeperaet

yenoseyeckoe 310poBbe v Npupoay
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DIGITAL FEEDER je automaticky distributor krmiva pro akvéria s elektronicky
fizenym casovacem.

Popis

Viko

Oto¢ny ovladac davkovace
Nadobka

Télo distributora

Viko prostoru pro baterie

Programovani

Upozornéni: Programovani casovace bude potfebné provést pri kazdé vyméné nebo odlozeni
baterii.

Odlozte viko E a vlozte dvé baterie typu AA a vénujte pfitom pozornost dodrzeni vyznacené
polarity.

Stisknéte tlacitko SET pro nastaveni casu. TIME bude blikat (obr. 2).

Nastavte hodiny a minuty tlacitky HR a MIN.

UloZte nastavené hodnoty do paméti stisknutim SET;

zmizi symbol TIME a bude blikat FEED, aby upozoriioval o uskutecnéném vstupu do féze progra-
movani casu prvniho davkovani (obr. 2).

Nastavte as prostiednictvim HR a MIN. Stisknutim SET potvrdte zadané hodnoty a prejdéte na
druhy cas davkovani; bude blikat druhy FEED.

Nastavte jej prostfednictvim HR a MIN a ulozte nastavené hodnoty do pameéti stisknutim SET.
Na displeji se nyni zobrazi aktudlni as a dva symboly FEED - FEED poukazujici na to, Ze DIGITAL
FEEDER je naprogramovano pro dvé denni davkovani (obr. 3).

POZN. DIGITAL FEEDER ukondi fézi programovani v pfipadé, Ze v priibéhu 30 sekund nebude
proveden Zadny zésah.

Pocet dennich davkovani

Je mozné vyloucit jedno nebo obé naprogramované distribucni funkce.

Stisknéte tlacitko SET az do doby nez zacne blikat symbol FEED vtahujici se na davkovani, které
ma byt vylouceno; stisknéte tlacitko FISH kvili ukonceni zobrazovani symbolu krmiva pred dsty
ryby (obr. 4).

Obdobnym zpiisobem postupujte v piipadé, Ze si piejete vyloucit také druhé automatické
davkovani. Stisknéte SET az po dokonceni programovani nebo vyckejte 30" na automatické
ukondeni.

Pro opétovnou aktivaci vyloucené funkce stisknéte SET az do doby nez zacne blikat symbol FEED
Dojde k opétovnému zobrazeni symbolu krmiva ped sty ryby.

Ukoncete programovani vyse uvedenym zpiisobem.

Manualni ¢innost

Manudlni dévkovani je mozné kdykoli.
1a icelem manudlniho davkovani stisknéte jednou tlaitko FISH.

Vybité baterie

Priblizné jeden tyden pied vybitim baterii se na displeji zobrazi symbol BATTERY poukazujici
na potfebu jejich vymény.

Po vyméné baterif nezapomefite znovu naprogramovat DIGITAL FEEDER.

Instalace

Distributor DIGITAL FEEDER bylo navrzeno specidlné pro akvaria; doporucuje se zvolit polohu
s vhodnym proudénim vzduchu, aby se zabranilo styku vody s krmivem.

Odepnéte vanicku C jejim otocenim a potahnutim k sobé; odlozte viko A a napliite ji (obr. 5 a 6).
Kvililepsi distribuci se doporucuje nezatlacit krmivo pilis dovnitf nadoby.

Inovu zaviete vanicku a zasuite ji do jejiho ulozeni az po zacvaknuti a dbejte pritom na
zesouladéni vztaznych znacek (obr. 7).

Umistéte distributor DIGITAL FEEDER nad akvarium v misté distribucniho otvoru, pripadné jej
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upevnéte oboustrannou lepici paskou, kterou je vybaven.

Rozméry otvory musi byt 40 x 40 mm.

Dle potreby zvétiete existujici otvor nebo vyfezte novy z opacné strany filtru bez toho, aby
odpovidal rozvodu osvétleni nebo cemukoli jinému, co by mohlo zabranit spravnému podavani
krmiva.

V piipadé poteby je mozné pripojit DIGITAL FEEDER k provzdusiiovaci kvili ventilaci krmiva
(obr.8).

Specidlni vnitini systém automaticky zablokuje davkovani vzduchu béhem féze distribuce, ¢imz
se zabréni riziku niku nadmémého mnozstvi krmiva.

Nastaveni

Sprévna davka krmiva je ta, kterou vase ryby dokazi zkonzumovat v priibéhu 5 minut.
1a ticelem ovéfeni naddvkovaného mnozstvi stisknéte tlacitko _ a prostrednictvim otocného
ovladace davkovace B (obr. 9) nastavte pozadovanou davku.

Udrizba

DIGITAL FEEDER nevyZzaduje specidlni pozornost. V kazdém piipadé se doporucuje pravidelné
vydistit nadobku a prostor davkovani, aby se zabranilo vytvareni plisni, které jsou pro ryby to-
Xické.

V piipadé tplného vybiti baterif bude tieba velmi peclivé oistit kontakty a ulozeni pro baterie od
pripadné kyseliny, ktera by z nich mohla uniknout.

Zaruka

Na toto zafizeni se vztahuje zdruka po dobu 24 mésicti od data koupg, a to na vady mate-
ridlu a vyrobni vady. Zérucni kryti se nevztahuje na reklamace, které jsou zapficinéné chybami
montdze, chybnymi dkony a chybejici tdrzbou, cinnosti na mrazu a vapenatymi ndnosy nebo
nevhodnymi pokusy o opravy. Zéruka se déle nevztahuje na spotfebni materidly a na vsechny
soucdsti vystavené opotrebeni, které musi byt vyménény pravidelné v rdmci bézné tdrzby a
(iSténi zafizeni.

Zarucni list musf byt vypInén prodejcem a musi provazet zafizeni i v pfipadé jeho vracent, spolu s
tictenkou nebo platebnim dokladem dokladujicim datum koupé.

Evropska unie informace pro likvidaci

Tento symbol znamend, Ze na zakladé zikonii a mistnich norem by mél byt
vyrobek zlikvidovén oddélené od bézného domovniho odpadu. Kdyz se vyrobek
stane nepouzitelnym, odneste jej na shérné misto vymezené mistni spravou.
W Néktera shémd mista pHijimaji vyrazené vyrobky bezplatné. Separovany shér a
recyklace vyrobku v okamziku jeho likvidace pomahaji k zachovani pfirodnich
zdrojii a zajistuji jeho recyklaci s ohledem na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

(zechoslovakian



moow»

Rdor
Digital feeder

DIGITAL FEEDER, elektronik zamanlama kontrollii ,otomatik, akvaryum yemle-
me makinasidir.

Agiklama

Kapak

Yemleme agzi ve kontrolii
Yem bolmesi

Motor

Pil kapagt

Zamanlama ayari

Dikkat: Zamanlayi, piller gikanldigi yada degistirildigi her zaman yeniden ayarlanmalidir.
Kapagr (E) gikariniz ve 2 pili kutuplan dogru yone bakacak sekilde yerlestiriniz. Mevcut
zamani ayarlamak icin diigmeye basiniz. Bu operasyon sirasinda ekran yanip sonecektir (fig.
2). Saati ve dakikalari diigmelere basarak ayarlayiniz. Bir kere daha basarak hafizaya aliniz.
Sembol yok olacak ve ilk besleme zamanini girebileceginizi isaret etmek icin yanip sonecek.
Diigmeye basarak zamani ayarlayiniz ve tekrar basarak hafizaya aliniz. Bu islemden sonra
2. yemleme zamanina geginiz. Ikinci 151k yanacaktir. Ikinci yemleme icin istediginiz saate
ulasana kadar basili tutunuz ve tekrar basarak hafizaya aliniz. Ekran size simdiki yemleme
saatini ve DIGITAL FEEDER'nun giinde 2 yemleme islemi igin programlandigini gdsteren ikiyi
gosterecek (fig. 3). DIGITAL FEEDER son diigmeye basildiktan 30 saniye sonra otomatik ola-
rak programlama modundan ¢ikacaktir.

Giinliik yemleme sayisi

Istenildiginde, programlanmis bir yemleme saati devre disi birakilabilir. Devre disi birakmak
istedidiniz programi isaret eden i5ik yanip sonene kadar diigmeye basiniz. Baligin dniinde
goriinen yem semboliinii ortadan kaldirmak icin tekrar basiniz (fig.4). Diger yemleme
programini da devre disi birakmak isti ayni prosediirii izleyiniz. P lama mo-
dundan ¢ikmak icin tekrar basiniz ya da otomatik ¢ikis icin 30 saniye bekleyiniz. Fonksiyo-
nu tekrar baslatmak icin sembol yanip sénene kadar basiniz ve baligin oniindeki yemin
goziikmesi icin tekrar basiniz. Yukarida anlatildigi gibi programlamadan ¢ikiniz.

Manuel yemleme
Manuel yemleme istenilen zamanda gergeklestirilebilir. Sadece bir kere basiniz.

PILLER

Piller tam tilkenmeden 1 hafta once 3 renkli 151k beraber yanip sonmeye baslayacaklardir.
Pilleri degistirdikten sonra DIGITAL FEEDER'yu tekrar programlamayr unutmayiniz.

Kurulum

DIGITAL FEEDER akvaryumlarda kullanlm |g|n ozel olarak dlzayn edllm|§t|r Birimi, hava

birlikte pozi yem inin icine nem girmesini engel-
leyecek sekilde konumlandirmaniz onerilr. Yem bolmesini (C) dondiirerek ve disariya dogru
cekerek gikartimiz. Kapagi (A) gikartiniz ve bdlmeyi (fig. 5 - 6) yemleri sikistirmayacak sekilde
doldurunuz. Yem bolmesini kapatiniz ve kilitleme ucu yerine oturana kadar yerlestiriniz.
Yerlestirme isaretinin denk geldiginden emin olunuz (fig. 7). DIGITAL FEEDER'yu akva-
ryum kapaginda, yemleme cikist akvaryumdaki yemleme bdliimiine denk gelecek sekilde
pozisyonlandinniz, son olarak da yapistina bantlarla sabitleyiniz. Delik en az 40x40 mm
biiyiikligiinde olmalidir. Eger gerekliyse, mevcut deligi biiyiitiiniiz ya da filtrenin karsi
tarafindan bir bolme keserek deligin yemlemeyl engelleyecek isik tiiplerinin ya da diger
aksesuarlarin iizerinde olmadlglndan emin olunuz. Gereklrse DIGITAL FEEDER'yu fig.8deki
gibi bir hava p la baglayarak yemleri havaland kiindir. Ozel i¢ system
hava cikisini yemleme sirasinda otomatik olarak durdurur, boylece gerektiginden fazla ye-
min akvaryuma gitmesini engeller. Yem bdlmesinin (C) 6zel damlama dnleyici tasarimi nem
sizintisint engelleyerek yemleri taze ve gevrek tutar.
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YEM MIKTARINI AYARLAMAK

Baliklarimizin 5 dakika icerisinde tiiketebilecedi kadar yem veriniz. Eger miktan degistirmek
istiyorsaniz yemleme cikisindaki B (fig. 9) diigmesini gerekli dozaji saglayana kadar hareket
ettiriniz

Bakim

Yem bdlmesini ve yem gikisini diizenli olarak kalipl: k igin
temlzleylnlz Piller tamamen tiikediginde pil yataklarini ve kutuplarlnl komzyonu onlemek
icin, ok dikatli bir sekilde temizleyiniz.

GARANTI

Bu iiriin alindigi giinden itibaren, Giriindeki bir kusura ya da imalat hatalarina karsi 24 ay
garanti altina alinmigtir. Garanti, kurulum ve operasyon hatalarini, bakim yetersizligini,
{iriiniin yanhs kullanimini, donma etkisini, kireclenmeyi ve kireg birikintilerini ya da amator
tamir girisimlerini kapsamaz. Tiiketilen maddeler ve iiriiniin normal bakimi igin periyodik
olarak degistirilmesi gereken, yipranip aginan parcalar garanti kapsaminda degildir. Garanti
belgesi satici tarafindan doldurulmali ve geri gonderim halinde iiriin, makbuzuyla birlikte
gonderilmelidir. Tamamlanmig garanti sertifikasi ve satis makbuzu ya da faturasi, mali
istekler icin ne zaman alindigina dair kanit oldugundan, iiriin geri dondigiinde iriinle
beraber gonderilmelidir.

AVRUPA BIRLIGI IMHA ETME BILGISi
E Yerel kanunlara ve diizenlemelere gdre bu semboliin anlami; riiniin evsel

atiklardan ayn bir sekilde bertaraf edilmesi gerekliligidir. Bu iiriin, kullanim siresini
doldurdugunda, yerel yetkililer tarafindan olusturulmus toplama noktalarina

mmmm  birakilmalidir. Bazi toplama noktalan, riinleri ticretsiz kabul etmektedir. Imha
zamani geldiginde, Griiniiniiziin ayn topl ve geri donigtiiriilmesi, dogal
kaynaklan korumaya yardimci olacak; iiriiniiniiz, insan saghgini ve evreyi korumaya
yonelik olarak degerlendirilmis olacaktir.

Tiirk
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